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Til MARSHALL

som er blitt en mann å være stolt av,

og til BEVERLY

som hjalp til,

og til CHRISTOPHER, BRIAN OG MELISSA

med kjærlig hilsen


Takk

Jeg kunne ikke ha fortalt denne historien uten bøker og materiale fra de spesialistene som har arbeidet på funnstedene og samlet kulturgjenstander fra våre forhistoriske forfedre, og jeg er dem dypt takknemlig. Jeg skylder flere personer spesiell takk. Jeg har hatt glede av diskusjoner, brevveksling og avhandlinger som ikke bare var fulle av fakta, men også av ideer og teorier. Men jeg må gjøre det helt klart at de som har forsynt meg med opplysninger og tilbudt sin hjelp, ikke på noen måte er ansvarlige for de synspunkter eller ideer som kommer fram i denne fortellingen. Dette er et skjønnlitterært verk, og jeg har brukt fantasien. Personene, begrepene og kulturbeskrivelsene er mine egne.

Min oppriktige takk går først til professor i antropologi og guide i særklasse David Abrams, og til Diane Kelly, antropologistudent og en mester i mellommenneskelige forhold, som planla, arrangerte og ble med oss på den private forskningsreisen til funnsteder og museer i Frankrike, Østerrike, Tsjekkoslovakia og Sovjetunionen.

Takk til Dr. Jan Jelinek, direktør for Anthropos-instituttet i Brno, Tsjekkoslovakia. Jeg satte stor pris på at han tok seg tid til å vise meg mange av de kulturgjenstandene fra Øst-Europa som omtales i hans bok The Pictorial Encyclopedia of the Evolution of Man (The Hamlyn Publishing Group, Ltd., London).

Jeg retter en takk til Dr. Lee Porter ved Washington State University og den skjebne som førte henne og hennes amerikanske aksent til hotellet vårt i Kiev. Hun var der for å studere fossile mammutben og hadde møter nettopp med den personen vi hadde gjort fortvilte forsøk på å treffe. Hun skar gjennom byråkratiet og ordnet møtet for oss.

Jeg står i takknemlighetsgjeld til Dr. J. Lawrence Angel, konservator i fysisk antropologi ved Smithsonian Institution, for så mange ting: for noen positive og oppmuntrende ord om bøkene mine, for at jeg fikk et glimt «bak kulissene» og en innføring i noen av forskjellene og likhetene mellom skjelettet hos neandertaleren og det moderne mennesket, og spesielt for henvisninger til folk som kunne gi meg mer informasjon og hjelp.

Jeg setter stor pris på den spesielle innsatsen fra Dr. Ninel Kornietz, russisk ekspert på eldre paleolittisk tid i Ukraina. Hun var velvillig og vennlig, selv på kort varsel. Sammen med henne så vi på kulturgjenstander på to museer, og hun ga meg nettopp den boken jeg hadde vært på jakt etter, om de musikkinstrumentene istidens mennesker laget av mammutben, sammen med et opptak av lyden av instrumentene. Boken var på russisk, og jeg er dypt takknemlig overfor tidligere assistent for Dr. Angel, Dr. Gloria y’Edynak, som kan russisk, også fagterminologien innen for paleo-antropologi, fordi hun ordnet med en oversetter til denne boken, og spesielt fordi hun så gjennom den og satte inn de korrekte faguttrykkene. Hun skal også ha takk for at hun oversatte de ukrainske artiklene som sammenlignet moderne vevmønstre i Ukraina med mønstre skåret ut i gjenstander fra istiden.

Jeg satte stor pris på Dorothy Yacek-Matulis’ gode, lettleste og nyttige oversettelse av den russiske boken om mammutbenmusikk. Dette materialet har vært til uvurderlig hjelp.

Likeledes må jeg takke Dr. Richard Klein som har skrevet Ice-Age Hunters of the Ukraine (University of Chicago Press), fordi han var så snill å gi meg tilleggsstoff og opplysninger om det urgamle folket i dette området.

En spesiell takk til Alexander Marshack, forsker ved Peabody Museum of Archaeology and Ethnology, Harvard University, forfatter av The Roots of Civilization (McGraw-Hill Book Co.), som ga meg kopier av resultatene fra mikroskopstudier av den eldre paleolitt-tidens kunst og kulturgjenstander, slik de ble presentert i Current Anthropology. Dette er materiale fra boken han skal utgi om det østeuropeiske istidsfolket.

Jeg har satt oppriktig pris på de lange, interessante og nyttige samtalene jeg hadde i vestibylen på Hilton med Dr. Olga Soffer fra Department of Anthropology ved University of Wisconsin, i dag antakelig vår ledende ekspert på istidens befolkning i Russland, og på hennes artikkel «Patterns of Intensification as Seen from the Upper Paleolithic Central Russian Plain», fra Prehistoric Hunter-Gatherers: The Emergence of Cultural Complexity, T. Douglas Price and James A. Brown, editors (Academic Press).

En stor takk går til Dr. Paul C. Paquet, en av redaktørene av Wolves of the World (Noyes Publications), for at han avbrøt ferien sin for å ringe meg opp igjen, og for den lange diskusjonen om ulven og hvordan den ble tam.

Igjen takk til Jim Riggs, antropolog og instruktør ved kursene i urfolkenes ferdigheter. Jeg bruker stadig det han lærte meg.

Jeg står i takknemlighetsgjeld til tre mennesker som leste et tykt manuskript på kort varsel og ga meg nyttige kommentarer fra leserens synsvinkel: Karen Auel, som leste det første utkastet og ble revet med, og fortalte meg at det var en god historie, Doreen Gandy, dikter og lærer, som fikk puttet lesningen innimellom alt det andre ved slutten av et skoleår uten at noe av hennes vanlige innsikt gikk tapt, og Cathy Humble, som enda en gang kom med skarpsindige bemerkninger.

En spesiell takk til Betty Prashker, min forlegger. Jeg setter pris på hennes oppfatninger, og kommentarene og forslagene hennes traff spikeren på hodet.

Ordene strekker ikke til når jeg skal takke Jean Nagar, min venn og fortrolige, en litterær agent uten like, som stadig overgår alle mine forventninger.

Jeg er oppriktig takknemlig mot produksjonsavdelingen i Crown Publishers, som med omhu og faglig dyktighet alltid frembringer så vakre og vellagede bøker.

Jeg vil få takke Judith Wilkes, min sekretær og kontorassistent. Jeg er blitt helt avhengig av hennes intelligens, og hun letter presset fra den økende brevbunken, så jeg kan skrive.

Og til Ray Auel …


Løveleirens jordgamme

INNGANGSPARTIET – lager for brensel, redskap, ytterklær

FØRSTE arne – kjøkkenarne og samlingsplass


  				

  	ANDRE –	Løvearnen

  		Talut – høvding

  		Nezzie

  		Danug

  			Latie

  			Rugie

  			Rydag

  	TREDJE –	Revearnen

  		Wymez

  			Ranec

  	FJERDE –	Mammutarnen – plass til seremonier, samlinger, arbeidsoppgaver, gjester

  		Mamut – sjaman

  			Ayla

  			Jondalar

  	FEMTE –	Reinsdyrarnen

  		Manuv

  			Tronie

  			Tornec

  				Nuvie

  				Hartal

  	SJETTE –	Tranearnen

  		Crozie

  			Fralie

  			Frebec

  				Crisavec

  				Tasher

  				(Bectie)

  	SJUENDE –	Uroksearnen

  		Tulie – høvdingkvinne

  		Barzec

  			Deegie

  			Druwez

  			Brinan

  			Tusie

  			(Tarneg)
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Ayla skalv av frykt og klynget seg til den høye mannen ved siden av seg, mens hun iakttok de fremmede som kom nærmere. Jondalar la armen beskyttende rundt henne, men hun dirret likevel.

Han er så stor! tenkte Ayla og måpte over mannen som gikk først, han med det flammende håret og skjegget. Et så stort menneske hadde hun aldri sett før. Han fikk selv Jondalar til å virke liten, til tross for at mannen som holdt rundt henne, raget over de fleste menn. Den rødhårete mannen som kom mot dem, var ikke bare høy, han var diger, en bjørn av en mann. Halsen svulmet, brystet var stort nok til to vanlige menn, de bastante musklene i overarmen var som lårmusklene hos andre menn.

Ayla kikket opp på Jondalar og så ingen redsel i ansiktet hans, men smilet var reservert. Dette var fremmede, og på de lange vandringene sine hadde han lært å vokte seg for fremmede.

«Jeg tror ikke jeg har sett deg før,» sa den store mannen uten innledning. «Hvilken Leir kommer du fra?» Det var ikke Jondalars språk, hørte hun, men et av det andre han hadde lært henne.

«Ingen Leir,» sa Jondalar. «Vi er ikke mamutoier.» Han slapp Ayla og gikk et skritt fram, med hendene utstrakt og håndflatene opp for å vise at han ikke skjulte noe, en hilsen som betydde vennskap. «Jeg er Jondalar av zelandoniiene.»

Hendene ble ikke grepet. «Zelandonii? Det var rart … Vent litt, var det ikke to utlendinger hos elvefolket som bor i vest? Jeg mener det var noe slikt de kalte seg.»

«Ja, min bror og jeg bodde hos dem,» bekreftet Jondalar.

Mannen med det flammende skjegget så tankefull ut en stund, før han helt uventet kastet seg over Jondalar og ga den høye blonde mannen en knusende bjørneklem.

«Da er vi i familie!» buldret han, og et bredt smil varmet ansiktet hans. «Tholie er datter av søskenbarnet mitt!»

Jondalars smil kom igjen, litt forvirret. «Tholie! Min brors kryssmake var en mamutoi-kvinne som het Tholie! Hun lærte meg språket sitt.»

«Javisst! Det var det jeg sa. Vi er i familie.» Han grep hendene som Jondalar hadde budt fram i vennskap og som hittil var blitt oversett. «Jeg er Talut, høvding i Løveleiren.»

Ayla så bare smil rundt seg. Talut strålte mot henne, og hun ble mønstret med et anerkjennende blikk. «Du er ikke på vandring med noen bror nå, ser jeg,» sa han til Jondalar.

Jondalar la armen rundt henne igjen, og hun så pannen hans rynke seg et øyeblikk i smerte før han sa noe. «Dette er Ayla.»

«Det var et uvanlig navn. Er hun av elvefolket?»

Jondalar ble overrasket over det brå spørsmålet, men så husket han Tholie og smilte for seg selv. Den kortvokste, trinne kvinnen han kjente, lignet ikke mye på den svære kjempen av en mann som sto der på elvebredden, men de var hogd av samme flintstein. Begge gikk rett på sak med samme frimodige –nesten troskyldige –åpenhet. Han visste ikke hva han skulle svare. Det ville ikke bli lett å gi en forklaring på Ayla.

«Nei, hun har holdt til i en dal som ligger noen dagsreiser herfra.»

Talut så forbauset ut. «Jeg har ikke hørt om noen kvinne med det navnet her omkring. Er du sikker på at hun er mamutoi?»

«Jeg er sikker på at hun ikke er det.»

«Men hva heter folket hennes da? Det er bare vi mammutjegere som bor i dette området.»

«Jeg har ikke noe folk,» sa Ayla. Hun løftet haken med en antydning til trass.

Talut målte henne med skarpe øyne. Hun hadde sagt ordene på hans språk, men det var noe … underlig ved tonefallet og måten hun formet lydene på. Ubehagelig var det ikke, men uvanlig. Jondalar snakket med aksent fordi språket ikke var hans. Men forskjellen i Aylas uttale stakk dypere enn en aksent. Taluts interesse var vakt.

«Nei, her kan vi ikke stå og prate,» sa Talut omsider. «Nezzie lar meg nok føle selveste Morens vrede hvis jeg ikke inviterer dere med hjem. Det er alltid spennende å få gjester, og det er en stund siden vi hadde besøk. Dere er velkommen i Løveleiren, Jondalar av zelandoniiene og Ayla Uten Folk. Vil dere bli med?»

«Hva tror du, Ayla? Har du lyst til å besøke dem?» spurte Jondalar. Han slo over i zelandonii, så hun kunne si sannheten uten å være redd for å støte noen. «Er det ikke på tide du møter dine egne? Var det ikke det Iza ba deg gjøre? Finne ditt eget folk?» Han ville ikke virke altfor ivrig, men etter å ha vært så lenge uten andre å snakke med, hadde han god lyst på besøket.

«Jeg vet ikke,» sa hun og rynket tvilrådig pannen. «Hva tror du de vil mene om meg? Han ville vite hvilket folk jeg tilhører. Jeg har jo ikke noe folk lenger. Tenk om de ikke liker meg?»

«De kommer til å like deg, Ayla, stol på meg. Jeg er helt sikker på det. Talut inviterte deg jo. Han brydde seg ikke om at du var uten folk. Og du finner i hvert fall ikke ut om de godtar deg –eller om du liker dem –hvis du ikke gir dem sjansen. Det er jo dette folkeslaget du skulle ha vokst opp hos. Vi behøver ikke bli så lenge. Vi kan dra når som helst.»

«Når som helst?»

«Ja, det kan vi vel»

Ayla stirret i bakken mens hun prøvde å bestemme seg. Hun hadde lyst til å bli med, for hun følte seg tiltrukket av disse menneskene og var nysgjerrig etter å få vite mer om dem, men hun kjente magen knytte seg av engstelse. Hun kikket opp og så to langhårete steppehester beite i det frodige gresset på sletten ved elven, og redselen ble sterkere.

«Hva med Vinnie! Hva skal vi gjøre med henne? Tenk om de prøver å drepe henne? Ingen skal få lov til å skade Vinnie!»

Jondalar hadde ikke tenkt på Vinnie. Hvordan ville de ta det? undret han. «Jeg vet ikke hva de kommer til å gjøre, Ayla, men jeg tror ikke de vil drepe henne hvis vi sier fra at hun ikke er noen vanlig hest som kan brukes til mat.» Han husket sin egen forbauselse over Aylas forhold til hesten, og den ærefrykten han følte i begynnelsen. Det skulle bli interessant å se reaksjonen deres. «Jeg har en idé.»

Talut forsto ikke hva Ayla og Jondalar sa til hverandre, men han så at kvinnen var motvillig, og at mannen prøvde å overtale henne. Han la også merke til at hun hadde den samme uvanlige aksenten når hun snakket mannens språk. Hans språk, tenkte høvdingen, men ikke hennes.

Han grublet over kvinnens gåte med et visst velbehag –han likte alt som var nytt og utenom det vanlige; det uforklarlige så han på som en utfordring. Men så fikk mysteriet en helt ny dimensjon. Ayla plystret høyt og skingrende. Plutselig kom en blakk hoppe og en fole i en sjelden mørkebrun nyanse galopperende inn blant dem og rett bort til kvinnen, hvor de ble stående stille mens hun tok på dem! Den digre mannen undertrykte et grøss av ærefrykt. Dette var hinsides alt han visste om.

Var hun Mamut? spurte han seg selv, med stigende uro. Hadde hun spesielle evner? Mange av Dem som Tjente Moren, hevdet at de brukte magi for å tilkalle dyr eller styre jakten, men han hadde aldri sett noen med så sterk kontroll over dyr at de kom på signal. Hun hadde et enestående talent. Det var litt skremmende –men tenk hvilken nytte en Leir kunne ha av en slik gave. Så lett det ville bli å nedlegge byttet!

Nettopp som Talut holdt på å komme over sjokket, ga den unge kvinnen ham ett til. Mens hun holdt seg i hoppens stive, strittende man, slengte hun seg på hesteryggen og satt overskrevs der oppe. Den svære mannen måpte av forundring da hesten med Ayla på ryggen galopperte langs elvebredden. Med folen i hælene jog de opp skråningen til steppene bortenfor. Forbløffelsen i Taluts øyne gjenspeilte seg hos resten av flokken, og særlig hos en jentunge på tolv år. Hun nærmet seg høvdingen forsiktig og lente seg inntil ham som om hun trengte støtte.

«Hvordan klarte hun det, Talut?» spurte jentungen. Det lå undring og ærefrykt i den spinkle stemmen, og en snev av lengsel. «Den lille hesten var like ved, jeg kunne nesten tatt på den.»

Talut fikk et mykere uttrykk i ansiktet. «Det må du spørre henne om, Latie. Eller Jondalar, kanskje,» sa han og vendte seg mot den høye fremmedkaren.

«Jeg er ikke sikker, jeg heller,» svarte han. «Ayla har et helt spesielt dyretekke. Hun fødde opp Vinnie helt fra den var et føll.»

«Vinnie?»

«Det er navnet hun har satt på hoppen. Jeg kan ikke uttale det bedre. Når hun sier det, skulle du nesten tro hun var en hest. Folen heter Racer. Jeg ga ham navn –hun ba meg gjøre det. Det er zelandonii for en som løper fort. Det betyr også en som kjemper hardt for å bli best. Første gang jeg så Ayla, hjalp hun hoppen med å føde folen.»

«Det må ha vært litt av et syn! Jeg trodde ikke at en hoppe ville la noen komme i nærheten av seg i den tiden,» sa en av de andre mennene.

Rideoppvisningen hadde den virkningen Jondalar hadde håpet, og han trodde tiden var inne til å nevne Aylas bekymringer. «Jeg tror hun godt kunne tenke seg å komme på besøk i Leiren din, Talut, men hun er redd for at dere kanskje kunne tro at hestene bare er vanlige dyr dere kan jakte på. De er jo ikke redde for mennesker, så det ville være så altfor lett å drepe dem.»

«Ja, det skal være sikkert. Du skjønte vel hva jeg sto og tenkte på, men er det rart om det falt meg inn?»

Talut betraktet Ayla som kom ridende inn i synsfeltet igjen. Hun så ut som et underlig dyr, halvt menneske og halvt hest. Han var glad han ikke hadde kommet på dem helt uforberedt. Det ville ha vært … oppskakende. Et øyeblikk lurte han på hvordan det føltes å ri på ryggen av en hest, og om han ville se like oppsiktsvekkende ut. Og da han i tankene så seg selv sitte overskrevs på en av de kraftige, men temmelig små steppehestene av samme slag som Vinnie, lo han høyt.

«Det er lettere for meg å bære den hesten enn for hesten å bære meg!» sa han.

Jondalar klukklo. Det hadde ikke vært vanskelig å følge Taluts tankerekke. Flere av de andre smilte eller humret, og Jondalar skjønte at alle sammen hadde sett seg selv på hesteryggen. Det var ikke noe rart i det. Tanken hadde falt ham inn første gangen han så Ayla på Vinnies rygg.

Ayla hadde sett sjokket og overraskelsen i ansiktene på den lille flokken av mennesker, og hvis Jondalar ikke hadde stått der og ventet, ville hun fortsatt rett hjem til dalen sin. Hun hadde fått mer enn nok av fordømmelse da hun var yngre og gjorde ting som ikke kunne godtas, og så mye frihet senere da hun bodde for seg selv, at hun ikke hadde noe ønske om å utsette seg for kritikk fordi hun fulgte sine egne innskytelser. Hun hadde tenkt å si til Jondalar at han kunne besøke disse menneskene hvis han ville; hun ville dra hjem.

Men da hun kom tilbake og fikk se Talut, som fremdeles sto og humret over bildet av seg selv til hest, betenkte hun seg. Latter hadde hun lært å sette pris på. Hun hadde ikke fått lov til å le da hun bodde hos Klanen; det gjorde dem nervøse og utilpass. Bare når hun var sammen med Durc hadde hun, i all hemmelighet, ledd høyt. Det var Baby og Vinnie som hadde lært henne å nyte latteren, men Jondalar var det første mennesket som åpenlyst hadde delt latteren med henne.

Hun så mannen le utvungent sammen med Talut. Han så opp og smilte, og trolldommen i de utrolig levende blå øynene hans rørte ved et sted dypt inne i henne som svarte med en varm, kriblende glød, og hun følte kjærligheten til ham velle voldsomt fram. Hun kunne ikke dra tilbake til dalen, ikke uten ham. Bare tanken på å leve uten ham ga henne en kvelende klump i halsen og brennende verking fra tilbakeholdte tårer.

Mens hun red mot dem, la hun merke til at selv om Jondalar ikke var så bred som den rødhårete mannen, var han nesten like høy, og større enn de andre tre mennene. Nei, en av dem var en gutt, oppdaget hun. Og var det ikke en jentunge som sto sammen med dem? Hun grep seg i å observere gruppen i smug, fordi hun ikke ville stirre. Kroppsbevegelsene hennes ga Vinnie stoppsignal, og hun svingte benet over og gled ned. Begge hestene virket nervøse da Talut nærmet seg, og hun klappet Vinnie og la en arm rundt halsen på Racer. Hun trengte den velkjente tryggheten ved hestenes nærvær like mye som de trengte hennes.

«Ayla Uten Folk,» sa han, usikker på om det var den riktige måten å tiltale henne på, men når det gjaldt denne kvinnen med mystiske evner var det kanskje det, «Jondalar sier at du er redd disse hestene vil lide overlast hvis du blir med oss hjem. Jeg sier herved at så lenge Talut er høvding i Løveleiren, skal ingen skade denne hoppen eller folen hennes. Jeg vil gjerne ha deg på besøk, sammen med hestene.» Smilet hans ble bredere og han klukklo. «Ellers vil jo ingen tro oss!»

Hun tok det hele lettere nå, og hun visste at Jondalar gjerne ville besøke dem. Hun hadde ingen god grunn til å avslå invitasjonen, og hun ble dratt mot den naturlige, godmodige latteren til denne svære, rødhårete mannen.

«Ja, jeg kommer,» sa hun. Talut nikket smilende, og undret seg over henne, den fengslende aksenten, hestetekket som inngjøt slik ærefrykt. Hvem var Ayla Uten Folk?

Ayla og Jondalar hadde slått leir ved den brusende elven, og samme morgen hadde de bestemt at det var på tide å snu og dra hjem. Det var før de møtte flokken fra Løveleiren. Elven var for bred til at de kunne krysse den uten vanskeligheter, og det var ikke bryet verdt hvis de skulle snu og følge samme vei tilbake. Steppelandet øst for dalen hvor Ayla hadde bodd alene i tre år, var lettere tilgjengelig, og den unge kvinnen hadde ikke brydd seg om å ta den vanskelige omveien vestover ut av dalen så ofte, derfor var dette området stort sett ukjent for henne. De hadde satt kursen mot vest til å begynne med, men de hadde ikke noe bestemt reisemål i tankene, og det ble til at de dro nordover, og siden østover i stedet, men mye lenger enn Ayla noen gang hadde vært på jaktturene sine.

Jondalar hadde overtalt henne til denne oppdagelsesturen for at hun skulle bli vant til å reise. Han ville gjerne ta henne med hjem, men han bodde langt mot vest. Hun hadde vært motvillig og skremt ved tanken på å forlate den trygge dalen sin for å bo sammen med ukjente mennesker på et ukjent sted. Selv om han var ivrig etter å vende hjem etter mange år på vandring, hadde han forsonet seg med tanken på å tilbringe vinteren hos henne i dalen. Det ville bli en lang hjemtur –antakelig ville den ta et helt år –og det ville i alle fall være bedre å starte sent på våren. Innen den tid var han sikker på at han kunne få overtalt henne til å bli med. Han ville ikke engang overveie noe annet alternativ.

Ayla hadde funnet ham, ille tilredt og døden nær, ved begynnelsen av den varme årstiden som nå snart var forbi, og hun visste hvilken tragedie han hadde vært igjennom. De ble forelsket mens hun pleide ham til han ble frisk, men det hadde tatt lang tid å bryte ned stengslene som oppsto fordi de hadde så ulik bakgrunn. De hadde fortsatt mye å lære om den andres vesen og luner.

Ayla og Jondalar pakket resten av sakene sine, og den ventende flokken ble både overrasket og interessert da de to lesset provianten og utstyret på hesten, og ikke på bærerammer eller i skuldervesker for å bære det selv. De hadde av og til ridd sammen på den kraftige hesten, men nå trodde Ayla at Vinnie og folen ville kjenne seg tryggere hvis de kunne se henne. Så de to gikk bak flokken av mennesker, og Jondalar leide Racer i et langt tau som var festet til en grime han hadde laget. Vinnie fulgte Ayla, tilsynelatende uten å bli ledet på noe vis.

De fulgte elveløpet mange kilometer gjennom en bred dal som skrånet ned fra de gressbevokste slettene rundt dem. I bakkene like ved bølget det av gyllent gress i brysthøyde med modne, tunge hoder av korn, i takt med den kalde rytmen i isluften som kom i brå kast fra de massive breene mot nord. På de åpne steppene hutret noen få krokete og knudrete furuer og bjørker langs vannløpene, mens røttene lette etter fuktigheten som den uttørkende vinden hadde tatt. Nede ved elven var siv og storr grønt fremdeles, men løvtrærnes bare grener knaket i den kjølige vinden.

Latie gikk bak de andre og kikket av og til på hestene og på kvinnen, helt til de kom rundt en buktning i elven og fikk øye på en liten gruppe mennesker. Da løp hun foran for å være først ute med nyheten om gjestene. Hun ropte, og folk snudde seg og glodde.

Det kom flere mennesker ut av noe som for Ayla så ut som et stort hull i elvebredden, kanskje en hule av et eller annet slag, men det lignet ikke på noe hun hadde sett før. Det så ut til å ha vokst ut av skråningen mot elven, men hadde ikke samme tilfeldige form som en steinete eller jordete skråning. Det vokste gress på torvtaket, men åpningen var for jevn og regelmessig og så merkelig unaturlig ut. Det var en perfekt symmetrisk bue.

Plutselig slo det henne, på et dypt, emosjonelt plan. Det var ingen hule, og disse menneskene var ikke Klan! De så ikke ut som Iza, den eneste moren hun kunne huske, eller som Creb eller Brun, korte og muskuløse med store øyne under fremspringende bryn, en panne som skrånet bakover og en hakeløs kjeve som stakk fram. Disse menneskene så ut som henne. De lignet på menneskene hun ble født hos. Moren hennes, den virkelige moren hennes, hadde sett ut som en av disse kvinnene. Dette var de Andre!

Dette var deres hjem! Erkjennelsen sendte et støt av spenning og en kriblende redsel gjennom henne.

Lamslått stillhet møtte de fremmede –og de merkelige hestene deres –da de kom til Løveleirens faste vintertilholdssted. Så var det som om alle snakket på én gang.

«Talut! Hva er det du har med deg denne gangen?» «Hvor fant du de hestene?» «Hva har du gjort med dem?» Én henvendte seg til Ayla: «Hvordan klarer du å holde dem her?» «Hvilken Leir kommer de fra, Talut?»

De høyrøstete, selskapelige menneskene trengte seg fram, ivrige etter å se og ta på både menneskene og hestene. Ayla var overveldet og forvirret. Hun var ikke vant til så mange mennesker. Hun var ikke vant til mennesker som snakket, og slett ikke mennesker som snakket i munnen på hverandre. Vinnie trippet sidelengs, spisset ørene, og hevet hodet og spente halsen i en bue, mens hun prøvde å beskytte den skremte folen og komme seg unna menneskene som omringet henne.

Jondalar kunne se at Ayla var forvirret og hestene redde, men det var umulig å få Talut eller de andre til å forstå. Hoppen svettet, svingte med halen og danset i ring. Med ett orket hun ikke mer. Hun steilet, vrinsket av frykt og langet ut med hovene, så folk ble drevet bakover.

Vinnies kvaler fikk Ayla til å samle seg. Hun ropte navnet hennes så det lød som en trøstende knegging, og signaliserte med håndbevegelser slik hun hadde kommunisert før Jondalar lærte henne å snakke.

«Talut! Ingen må røre hestene før Ayla gir dem lov! Det er bare hun som har styring på dem. De er snille, men hoppen kan bli farlig hvis hun blir terget, eller hvis hun tror folen er i fare. Da kunne noen bli skadet,» sa Jondalar.

«Holde dere unna! Dere hørte hva han sa,» ropte Talut med drønnende røst og brakte alle til taushet. Da folk og hester hadde roet seg, fortsatte Talut i en mer normal tone. «Kvinnen heter Ayla. Jeg lovet henne at det ikke ville skje noe med hestene hvis de kom på besøk. Det lovet jeg som høvding i Løveleiren. Dette er Jondalar av zelandoniiene. Han er en slektning av oss, bror av Tholies kryssmake.» Så la han til med et selvtilfreds smil: «Talut har med seg gjester!»

Folk nikket samtykkende. De sto rundt og stirret med uforstilt nysgjerrighet, men så langt unna at de unngikk hestens sparkende hover. Om så de fremmede hadde reist sin vei nå, ville interessen og folkesnakket de hadde forårsaket, ha vart i årevis. Nyheten om at det var to utlendinger i området, hos elvefolket mot sørvest, hadde vært samtaleemne på Sommermøtene. Mamutoiene handlet med sjaramudoiene, og siden slektningen Tholie hadde funnet seg en elvemann, hadde Løveleiren vært enda mer interessert. Men de hadde aldri regnet med at en av utlendingene skulle komme gående inn i deres Leir, og slett ikke sammen med en kvinne som hadde magisk herredømme over hester.

«Går det bra med deg?» spurte Jondalar.

«De skremte Vinnie, og Racer også. Pleier folk å snakke samtidig på den måten? Kvinner og menn på samme tid? Det er så forvirrende, og de snakker så høyt. Hvordan vet du hvem som sier hva? Kanskje vi heller skulle reist hjem til dalen.» Hun klemte hoppen om halsen og lente seg mot henne, både for å få og å gi trøst.

Jondalar visste at Ayla var nesten like fortvilet som hestene. Den støyende trengselen hadde gitt henne et sjokk. De burde kanskje ikke bli så lenge. Kanskje ville det være bedre å begynne med bare to–tre mennesker om gangen, til hun ble vant til sitt eget menneskeslag igjen, men han lurte på hva han ville gjøre hvis hun aldri ble helt fortrolig med dem. Jaja, nå var de iallfall her. Han fikk vente og se.

«Det hender folk snakker høyt og i munnen på hverandre, men som regel snakker én om gangen. Og jeg tror de vil passe seg for hestene nå, Ayla,» sa han, da hun begynte å lesse av kløvkurvene som var bundet fast på hver side av dyret med seletøyet hun hadde laget av lærreimer.

Mens hun var opptatt med det, tok Jondalar Talut til side og fortalte ham lavmælt at hestene, og Ayla, var litt nervøse og trengte tid for å venne seg til alle sammen. «Det beste ville være om de fikk være alene en stund.»

Talut forsto, og gikk rundt blant folket i Leiren og snakket med hver enkelt. De spredte seg og fant andre gjøremål, laget mat eller arbeidet med huder eller redskap, så de kunne følge med uten at det var for åpenbart. De følte seg også utilpass. Det var spennende med fremmedfolk, men en kvinne med så sterk magi kunne finne på noe uventet.

Bare noen barn ble igjen, for å glo nysgjerrig mens mannen og kvinnen pakket ut, men Ayla hadde ikke noe imot dem. Hun hadde ikke sett barn på årevis, ikke siden hun forlot Klanen, og hun var like interessert i dem som de var i henne. Hun tok av seletøyet og Racers grime, og så klappet og strøk hun Vinnie, og så Racer. Da hun hadde klødd folen ordentlig og gitt ham en kjærlig klem, løftet hun blikket og så Latie stirre lengselsfullt på det unge dyret.

«Du like ta på hest?» spurte Ayla.

«Kan jeg det?»

«Kom. Gi hånd. Jeg vise.» Hun tok Laties hånd og holdt den inntil den rufsete vinterpelsen på den halvvoksne hesten. Racer snudde på hodet for å snuse og presse mulen mot jenta.

Jentas takknemlige smil var som en gave. «Han liker meg!»

«Han like klø også. Se her,» sa Ayla, og viste barnet folens spesielle kløsteder.

Racer var henrykt over all oppmerksomheten, og det syntes på ham. Latie strålte av glede. Hun hadde beundret folen fra første stund. Ayla snudde ryggen til de to for å hjelpe Jondalar, og la ikke merke til at et annet barn kom bort til dem. Da hun snudde seg igjen, gispet hun, og blodet vek fra ansiktet hennes.

«Er det i orden at Rydag tar på hesten?» sa Latie. «Han kan ikke snakke, men jeg vet at han har lyst.» Folk reagerte alltid med forbauselse når de så Rydag. Det var Latie vant til.

«Jondalar!» hvisket Ayla hest. «Det barnet der, han kunne ha vært sønnen min! Han ser ut som Durc!»

Han snudde seg, og sperret opp øynene i lamslått forbauselse. Det var et barn av blandede ånder.

Flathoder –de som Ayla alltid kalte Klan –ble regnet som dyr av folk flest, og barn som dette ble ofte betraktet som «misfostere», halvt dyr, halvt menneske. Han var blitt sjokkert første gang han skjønte at Ayla hadde født en blandingssønn. Moren til et slikt barn var som regel en paria, utstøtt av frykt for at hun skulle tiltrekke seg den onde dyreånden en gang til, slik at andre kvinner også kunne komme til å føde slike misfostere. Enkelte mennesker ville ikke engang innrømme at de eksisterte, og det var mer enn uventet å finne en som bodde her sammen med folk. Det var et sjokk. Hvor kom denne gutten fra?

Ayla og barnet betraktet hverandre. Omgivelsene var glemt. Han er tynn til å være halvt Klan, tenkte Ayla. De har som regel kraftig benbygning og store muskler. Ikke engang Durc var så tynn. Aylas rutinerte legekvinneblikk sa henne at han ikke var frisk. Et medfødt problem med den kraftige muskelen i brystet som pulserte og banket og satte blodet i bevegelse, gjettet hun. Men det var fakta hun lagret uten å tenke over det; hun kikket nærmere på ansiktet og hodet hans for å finne likheter og forskjeller mellom ham og sønnen.

De store, brune, intelligente øynene lignet på Durcs, han hadde til og med samme blikk preget av gammel visdom mye eldre enn barnet –hun følte en plutselig lengsel og fikk en klump i halsen –men i blikket lå også smerte og lidelse, ikke bare av fysisk art, og det hadde Durc aldri følt. Hun ble fylt av medlidenhet. Barnets bryn var ikke så utpreget, avgjorde hun etter omhyggelig observasjon. Selv da han var bare tre år, den gangen hun dro, var de benete fremspringene over Durcs øyne velutviklet. Durcs øyne og de fremstående forhøyningene ved brynene var Klan, men pannen var som på dette barnet. Begge barna hadde høy, hvelvet panne, som hennes, den var ikke skjøvet bakover og flat som hos Klanen.

Tankene vandret. Durc var seks år nå, husket hun, gammel nok til å være med mennene når de øvde seg med jaktvåpen. Men det var Brun som kom til å lære ham å gå på jakt, ikke Broud. Hun kjente at hun ble het av harme når hun tenkte på Broud. Hun kom aldri til å glemme hvordan sønnen til Brouds make hadde ruget over hatet han følte mot henne, helt til han kunne ta barnet fra henne, av skjær ondskap, og presse henne ut av Klanen. Hun lukket øynene mens det vonde minnet skar gjennom henne som en kniv. Hun ville ikke tro at hun aldri skulle få se sønnen sin igjen.

Hun åpnet øynene mot Rydag og trakk pusten dypt.

Jeg undres hvor gammel denne gutten er? Han er liten, men han må være på alder med Durc, tenkte hun, og sammenlignet de to igjen. Rydag var lys i huden, og håret hans var mørkt og krøllete, men lysere og bløtere enn det buskete brune håret som var mer vanlig i Klanen. Den største forskjellen mellom dette barnet og hennes sønn var haken og halsen hans, kunne Ayla se. Sønnen hadde lang hals som henne –han satte maten i halsen av og til, noe som aldri forekom hos Klanens spedbarn –og en vikende, men tydelig hake. Denne gutten hadde Klanens korte hals og fremspringende kjeve. Så husket hun det. Latie sa at han ikke kunne snakke.

Plutselig forsto hun i glimt av innsikt hvordan livet måtte arte seg for dette barnet. Én ting var at en fem år gammel jentunge som hadde mistet familien i et jordskjelv, ble funnet av en klan uten et fullt artikulert talespråk og lærte seg tegnspråket de kommuniserte med. Noe helt annet var det å leve sammen med et talende folk og ikke kunne snakke. Hun husket hvor frustrert hun var til å begynne med, da hun ikke kunne kommunisere med menneskene som tok henne til seg, men enda verre hadde det vært å få Jondalar til å forstå henne før hun lærte å snakke igjen. Tenk om hun ikke hadde greid å lære?

Hun gjorde et tegn til gutten, en enkel hilsebevegelse, en av de første hun hadde lært den gangen for lenge siden. Han fikk et glimt av opphisselse i blikket et øyeblikk, så ristet han på hodet og så forvirret ut. Da forsto hun at han aldri hadde lært å snakke som Klanen, med håndbevegelser, men han måtte nok ha beholdt en rest av Klanens erindringer. Han hadde gjenkjent tegnet et kort øyeblikk, det var hun sikker på.

«Kan Rydag ta på den lille hesten?» spurte Latie igjen.

«Ja,» sa Ayla, og tok ham i hånden. Han er så liten og skrøpelig, tenkte hun, og så forsto hun resten. Han kunne ikke løpe som de andre barna. Han kunne ikke leke de vanlige viltre lekene. Han kunne bare se på –og ønske.

Med en ømhet Jondalar aldri hadde sett i ansiktet hennes før, løftet Ayla opp den lille gutten og satte ham på Vinnies rygg. Hun signaliserte til hesten at den skulle følge etter, og førte dem langsomt rundt i Leiren. Samtalen gikk i stå mens alle stoppet for å stirre på Rydag der han satt på hesten. Selv om de hadde snakket om det, hadde ingen –bortsett fra Talut og de andre som traff de fremmede ved elven –sett et menneske ri på en hest før. Noe slikt hadde ingen kommet på.

En stor, moderlig kvinne dukket fram fra den rare boligen, og da hun så Rydag på hesten som hadde sparket farlig nær hodet hennes, var det hennes første innskytelse å styrte bort og redde ham. Men da hun kom nærmere, ble hun var den stille dramatikken i opptrinnet.

Barnets ansikt var fylt av forundring og fryd. Hvor ofte hadde han ikke sett på med lengselsfulle øyne, forhindret fra å være med på det de andre barna gjorde fordi han var sykelig, eller annerledes? Hvor ofte hadde han ikke ønsket at han kunne gjøre noe de ville beundre eller misunne ham for? Nå satt han der på hesteryggen, og for første gang så alle barna i Leiren, og alle de voksne, på ham med lengsel i blikket.

Kvinnen fra boligen så på og undret seg. Hadde denne fremmede virkelig forstått gutten så raskt? Akseptert ham så lett? Hun så hvordan Ayla så på Rydag, og visste at slik var det.

Ayla la merke til at kvinnen gransket henne, for så å sende henne et smil. Hun smilte tilbake og stoppet ved siden av henne.

«Du har gjort Rydag veldig glad,» sa kvinnen, og strakte armene ut mot guttungen da Ayla løftet ham ned av hesten.

«Det er lite,» sa Ayla.

Kvinnen nikket. «Mitt navn er Nezzie,» sa hun.

«Jeg kalles Ayla.»

De to kvinnene så på hverandre og målte hverandre omhyggelig –ikke fiendtlig, men for å undersøke grunnlaget for et fremtidig vennskap.

Spørsmål hun gjerne skulle stilt om Rydag, virret rundt i hodet på Ayla, men hun nølte, usikker på om det var høflig å spørre. Var Nezzie guttens mor? Hvis hun var det, hvordan hadde det seg at hun fødte et barn av blandede ånder? Ayla grublet igjen på et spørsmål som hadde plaget henne helst siden Durc ble født. Hvordan begynte livet? Kvinnen visste bare at det var der når kroppen hennes forandret seg etter hvert som barnet vokste. Hvordan kom det inn i kvinnen?

Creb og Iza hadde trodd at et nytt liv begynte når kvinner svelget mennenes totem-ånder. Jondalar trodde at Store Mor Jord blandet åndene til en mann og en kvinne og plasserte dem inne i kvinnen når hun ble gravid. Men Ayla hadde gjort seg opp sin egen mening. Da hun så at sønnen hennes hadde noen av hennes trekk og noen av Klanens, gikk det opp for henne at det nye livet ikke begynte å vokse i henne før etter at Broud trengte inn i henne med tvang.

Hun grøsset ved minnet, men fordi det var så vondt, kunne hun ikke glemme det, og nå trodde hun at det nye livet som begynte i kvinnen, hadde noe å gjøre med at mannen plasserte organet sitt der hvor de nyfødte kom ut. Jondalar syntes det var en rar idé da hun fortalte det til ham, og prøvde å overbevise henne om at det var Moren som skapte liv. Hun trodde ikke helt på ham, og nå undret hun seg. Ayla hadde vokst opp hos Klanen, hun var en av dem, selv om hun så annerledes ut. Selv om hun avskydde det da han gjorde det, hadde Broud bare tatt sin rett. Men hvordan kunne en mann av Klanen ha tvunget Nezzie?

Tanken hennes ble avbrutt av alt oppstyret da en annen liten jegerflokk kom hjem. En mann kom bort til dem og dro av seg hetten, og både Ayla og Jondalar måpte av forbauselse. Mannen var brun! Hudfargen var kraftig mørkebrun. Han hadde nesten samme farge som Racer, en sjelden farge selv for en hest. Ingen av de to hadde noensinne sett et menneske med brun hud.

Håret var sort og stivt med tette krøller og dannet en lodden lue som lignet pelsen på en sort muflonsau. Øynene var også sorte, og de glitret av fryd da han smilte med skinnende hvite tenner og en rosa tunge i kontrast til den mørke huden. Han visste at han skapte sensasjon når fremmede så ham for første gang, og sant å si nøt han det.

Han var en helt vanlig mann på andre måter, middels høy, bare noen centimeter høyere enn Ayla, og middels kraftig. Men en kompakt vitalitet, økonomiske bevegelser og en naturlig selvtillit ga inntrykk av at han visste hva han ville ha, og ikke ville nøle med å skaffe seg det. Øynene glitret sterkere da han fikk se Ayla.

Jondalar oppfattet attråen i mannens blikk. Han rynket pannen og ble morsk, men det merket verken den blonde kvinnen eller den mørkhudete mannen. Hun var fengslet av den nye og uvanlige hudfargen og stirret med et barns skamløse undring. Han var tiltrukket like mye av den auraen av naiv uskyld han så i denne reaksjonen, som av det vakre utseendet hennes.

Plutselig ble Ayla klar over at hun stirret, og hun rødmet dypt og så ned i bakken. Hun hadde lært av Jondalar at det var helt i orden at kvinner og menn så rett på hverandre, men for folk i Klanen var det ikke bare uhøflig, men rett og slett uforskammet å stirre, særlig for en kvinne. Det var oppdragelsen hennes, skikkene i Klanen, forsterket om og om igjen av Creb og Iza for at hun skulle passe inn, som gjorde henne så flau nå.

Men den åpenbare fortvilelsen fyrte bare opp under den mørke mannens interesse. Han var ofte gjenstand for spesiell oppmerksomhet fra kvinner. Den første overraskelsen over utseendet hans førte visst ofte til spekulasjon om hvilke andre forskjeller som fantes hos ham. Av og til lurte han på om hver eneste kvinne på Sommermøtene personlig måtte finne ut at han faktisk var som alle andre menn. Han hadde ikke noe imot det, men Aylas reaksjon var like spennende for ham som hudfargen hans var for henne. Han var ikke vant til at en slående vakker, voksen kvinne rødmet blygt som en jentunge.

«Ranec, har du truffet gjestene våre?» ropte Talut og kom mot dem.

«Ikke ennå, men jeg venter … med lengsel.»

Da hun hørte tonefallet hans, så Ayla opp og møtte dype, sorte øyne fulle av attrå –og underfundig humor. De trengte inn i henne og berørte et sted som bare Jondalar hadde rørt ved før. Kroppen svarte med en uventet kribling som fikk henne til å gispe svakt og sperre opp de gråblå øynene. Mannen lente seg fram for å ta henne i hånden, men før den sedvanlige presentasjonen kunne finne sted, skred den høye fremmedkaren inn mellom dem, og med et bistert oppsyn skjøv han begge hendene fram.

«Jeg er Jondalar av zelandoniiene,» sa han. «Kvinnen jeg reiser sammen med, heter Ayla.»

Det var noe som plaget Jondalar, det var Ayla sikker på, og det hadde noe med den mørke mannen å gjøre. Hun var vant til å lese budskap i kroppsholdningen og måten å stå på, og hun hadde sett nøye på Jondalar for å få noen vink om hvordan hun skulle oppføre seg her. Men kroppsspråket hos mennesker som var avhengige av ord, var langtfra så meningsfylt som hos Klanen, som brukte håndbevegelser for å kommunisere, så hun stolte ikke på sine egne inntrykk ennå. Det var både enklere og vanskeligere å forstå disse menneskene i tilfeller som nå, da Jondalar plutselig slo om. Hun visste at han var sint, men ikke hvorfor.

Mannen tok hendene til Jondalar i et fast grep og ristet dem. «Venn, jeg er Ranec, den beste, men også den eneste billedskjæreren i mamutoienes Løveleir,» sa han med et selvironisk smil. Så la han til: «Når du har så vakkert reisefølge, må du regne med at hun tiltrekker seg oppmerksomhet.»

Nå var det Jondalars tur til å bli pinlig berørt. Ranecs vennlighet og ærlighet fikk ham til å føle seg som en tosk, og med et velkjent stikk av smerte ble han minnet om broren. Thonolan hadde hatt den samme godlynte selvsikkerheten, og hadde alltid tatt det første skritt når de møtte folk på Reisen sin. Jondalar tok det tungt når han gjorde noe dumt, slik hadde han alltid vært, og han likte ikke at han hadde oppført seg så tåpelig overfor et nytt bekjentskap. I beste fall hadde han vist dårlige manerer.

Men det plutselige sinnet hadde overrumplet ham fullstendig. Det hete stikket av sjalusi var en ny følelse for ham, eller i det minste en følelse han ikke hadde kjent på så lenge at den kom helt uventet. Han ville vært rask til å nekte for det, men den høye, kjekke mannen med sin ubevisste karisma og følsomme dyktighet under skinnfellen var mer vant til at kvinner var sjalu på grunn av ham.

Hvorfor skulle det gjøre ham noe at en mann så på Ayla? tenkte Jondalar. Ranec hadde rett, hun var så vakker at det måtte han regne med. Og hun hadde rett til å gjøre sitt eget valg. Bare fordi han var den første mannen hun hadde møtt av sitt eget slag, behøvde han jo ikke bli den eneste hun noensinne ville føle seg tiltrukket av. Ayla så ham smile til Ranec, men la merke til at spenningen i skuldrene hans ikke hadde løst seg opp.

«Ranec tar alltid så lett på det der, enda han aldri undervurderer de andre ferdighetene sine,» sa Talut mens han gikk foran mot den rare hulen. Den så ut til å være laget av jord og vokste liksom ut av skråningen. «Han og Wymez ligner hverandre der, om ikke ellers. Wymez vil like lite innrømme at han er en dyktig verktøymaker, som sønnen av hans arne vil snakke om utskjæringene sine. Ranec er den beste billedskjæreren blant mamutoiene.»

«Har dere en faglært verktøymaker? En flinthogger?» spurte Jondalar forventningsfullt. Den flammende sjalusien var glemt ved tanken på å treffe en annen som kunne håndverket hans.

«Ja, og han er også best. Løveleiren er berømt. Vi har den beste utskjæreren, den beste verktøymakeren og den eldste Mamut,» erklærte høvdingen.

«Og en høvding så svær at alle er enige med ham, enten de tror ham eller ei,» sa Ranec med et skjevt smil.

Talut gliste bredt tilbake, for han visste hvordan Ranec slo all ros for billedskjæringen sin til side med en spøk. Men Talut sluttet ikke å skryte av den grunn. Han var stolt av Leiren sin og viste det gjerne for all verden.

Ayla la merke til det underfundige samspillet mellom de to mennene –den eldste en diger kjempe med flammende rødt hår og lyseblå øyne, den andre mørk og tettbygd –og forsto at det var et sterkt bånd av hengivenhet og lojalitet mellom dem, selv om de var så ulike som to menn kunne bli. Begge var de mammutjegere, og begge hørte de til i mamutoienes Løveleir.

De gikk mot bueåpningen Ayla hadde lagt merke til tidligere. Den så ut til å føre inn i en liten haug, eller snarere flere hauger som var plassert i skråningen ned mot den store elven. Ayla hadde sett folk gå ut og inn. Hun skjønte at det måtte være en hule eller bolig av et eller annet slag, men den så ut til å bestå av jord, ikke noe annet, hardpakket, men gressbevokst her og der, særlig nederst og opp langs sidene. Den gled så godt inn i terrenget at bortsett fra åpningen kunne en knapt se forskjell på boligen og omgivelsene.

Da hun så nærmere etter, oppdaget hun at det var oppstilt flere underlige redskaper og andre saker oppå den runde haugen. Med ett fikk hun øye på en bestemt gjenstand rett over portalen og snappet etter pusten.

Det var hodeskallen fra en huleløve!
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Ayla hadde gjemt seg i en bitte liten sprekk i en bratt bergvegg og så poten til en svær huleløve komme inn etter henne. Hun skrek av smerte og redsel da den fant det nakne låret hennes og klorte fire parallelle flenger. Selve Den Store Huleløvens Ånd hadde valgt henne, og sørget for at hun ble merket for å vise at han var totemet hennes, forklarte Creb. Først var hun blitt prøvet hardere enn noen mann, enda hun bare var en jentunge på fem år. En følelse av at jorden beveget seg under henne, fikk kvalmen til å velle fram.

Hun ristet på hodet for å kvitte seg med det livaktige minnet.

«Hva er det med deg, Ayla?» spurte Jondalar, som så at hun ble ute av seg.

«Jeg så den hodeskallen,» sa hun og pekte på dekorasjonen over døråpningen, «og så kom jeg til å tenke på den gangen jeg ble utvalgt, da Huleløven ble mitt totem!»

«Vi er Løveleiren,» kunngjorde Talut stolt, enda han alt hadde forklart det. Han forsto dem ikke når de snakket Jondalars språk, men så at de viste interesse for Leirens talisman.

«Huleløven betyr mye for Ayla,» forklarte Jondalar. «Hun sier at ånden til den store katten leder og beskytter henne.»

«Da finner du deg nok til rette her,» sa Talut og sendte henne et fornøyd smil.

Hun fikk øye på Nezzie med Rydag i armene, og tenkte igjen på sønnen. «Ja, det tror jeg,» sa hun.

Før de gikk inn, stoppet den unge kvinnen for å se nøyere på inngangsbuen, og måtte smile da hun så hvordan den perfekte symmetrien var oppnådd. Det var enkelt, men hun ville ikke ha kommet på tanken. To store mammutstøttenner, fra samme dyr eller iallfall jevnstore dyr, sto fast forankret i bakken med tuppene mot hverandre og var forbundet øverst i buen av et rør laget av en kort og hul del av et mammutben.

Et tungt forheng av mammuthud dekket åpningen, som var så høy at selv Talut slapp å bøye nakken da han slo forhenget til side og gikk inn. Buen førte til et rommelig inngangsparti med enda en symmetrisk bue av mammutstøttenner med skinnforheng i den andre enden. De trådte ned i en rund forhall der de tykke veggene buet seg opp mot et lavt, hvelvet tak.

Da de gikk gjennom rommet, la Ayla merke til at veggene på hver side, som var mosaikker av mammutben, var fulle av knagger med ytterklær og hyller fulle av lagringsbokser og redskap. Talut trakk det indre forhenget til side, trådte gjennom og holdt det til side for gjestene.

Ayla gikk ned igjen. Så stoppet hun og stirret forundret, overveldet av forvirrende inntrykk av ukjente gjenstander, uvante syn og sterke farger. Mye av det hun så, kunne hun ikke forstå, og hun klamret seg til det hun kunne få noe fornuftig ut av.

Rommet de var i, hadde et stort ildsted i midten. Et svært lårstykke ble stekt der, spiddet på en lang stokk. Hver ende hvilte i et spor som var skåret ut i kneleddet på et mammutkalveben som var slått ned i bakken. En del av et stort, grenete hjortehorn var laget om til en sveiv, og en gutt sto og sveivet. Han var et av barna som hadde stått og kikket på henne og Vinnie. Ayla kjente ham igjen og smilte. Han smilte bredt tilbake.

Hun var overrasket over hvor god plass det var i den ryddige og komfortable jordgammen etter hvert som øynene ble vant til det svake lyset innendørs. Ildstedet var bare ett av en rekke arner som strakte seg etter midten av langhuset, en bolig som var drøye tjuefem meter lang og nesten seks meter bred.

Sju ildsteder, telte Ayla for seg selv ved å presse fingrene diskret mot det ene låret, mens hun tenkte på telleordene Jondalar hadde lært henne.

Det var varmt der inne, kjente hun plutselig. Bålene varmet opp den halvt underjordiske boligen bedre enn bålene pleide å varme opp hulene hun var vant til. Det var faktisk svært varmt, og lenger inne så hun flere mennesker som bare hadde lette klær på seg.

Men det var ikke mørkere lenger inne. Taket var omtrent like høyt hele veien, tre–fire meter, og over hvert ildsted var det hull for røyken, og der kom lyset også inn. Bjelker av mammutben strakte seg på tvers under taket, og derfra hang det klær, redskap og mat. Men midtfeltet av taket besto av mange reinsdyrhorn som var flettet inn i hverandre.

Plutselig kjente Ayla en lukt som ga henne vann i munnen. Det er mammutkjøtt! tenkte hun. Hun hadde ikke smakt kraftig, mørt mammutkjøtt siden hun forlot hulen hvor Klanen bodde. Det var andre appetittvekkende dufter også. Noen velkjente, noen nye, men i fellesskap minnet de henne om at hun var sulten.

Mens de ble ført langs den hardtrampede midtgangen i langhuset, forbi flere ildsteder, la hun merke til at det sto brede benker med hauger av skinn ut fra veggene. Det satt folk på dem her og der, de slappet av eller pratet sammen. Hun følte øynene deres på seg når hun kom forbi. Hun så flere buer av mammutstøttenner rundt åpninger i veggene, og lurte på hvor de førte hen, men hun torde ikke spørre.

Det er som en hule, tenkte hun, en stor og komfortabel hule. Men de krumme støttennene og de svære, lange mammutbena som ble brukt som stolper, bærebjelker og vegger viste at dette ikke var en hule noen hadde funnet. De hadde bygd den!

Den første arnen, hvor de holdt på å steke kjøttet, var større enn de neste, og det var den fjerde også, og dit førte Talut dem. En del bare sovebenker langs veggene så ubrukte ut, og viste hvordan sovestedene var laget.

Da de gravde ut det nedre gulvet, lot de noen brede plattformer av jord stå igjen like under terrenghøyde på begge sider, forsterket med mammutben på strategiske steder. Oppå plattformene lå det flere mammutben, og mellom dem var det stoppet sammenfiltret gress som underlag for myke skinnmadrasser fylt med mammutull og andre dunete materialer. Med flere lag skinn på toppen ble jordplattformene varme og behagelige som senger eller sittebenker.

Jondalar lurte på om det var en ubebodd arne de ble ført til. Den så bar ut, men selv om det var tomme plasser overalt, så det ut som om den var i bruk. Kullene glødet på ildstedet, på noen av benkene lå det pelser og skinn, og det hang tørkede urter fra hyllene.

«Gjestene våre bor som regel i Mammutarnen,» forklarte Talut, «hvis Mamut ikke har noe imot det. Jeg skal spørre.»

«Selvfølgelig kan de bo her, Talut.»

Stemmen kom fra en tom benk. Jondalar snudde seg brått og stirret da en av pelshaugene beveget seg. Så glitret to øyne fram fra et ansikt som var merket øverst på høyre kinn med tatoverte vinkler. De forsvant og dukket opp igjen som tråklesting over rynker av ufattelig elde. Det han hadde trodd var vinterpelsen av et dyr, viste seg å være et hvitt skjegg. To lange, tynne ben snodde seg ut av krysstilling og ble slengt over kanten av plattformen mot gulvet.

«Ikke se så overrasket ut, mann av zelandoniiene. Kvinnen visste at jeg var her,» sa den gamle mannen med en røst som bar lite preg av fremskreden alder.

«Gjorde du det, Ayla?» spurte Jondalar, men det så ikke ut som om hun hørte hva han sa. Ayla og den gamle mannen var låst i et blikk, og stirret som ville de se inn i den andres sjel. Så satte den unge kvinnen seg på bakken foran den gamle Mamut med bena overkors og hodet bøyd.

Jondalar var forvirret og flau. Nå brukte hun tegnspråket hun hadde fortalt om, det de brukte i Klanen når de kommuniserte seg imellom. Måten hun satt på, var den ydmyke og respektfulle stillingen som kvinner i Klanen måtte innta når de ba om lov til å uttrykke seg. Den eneste gangen han hadde sett henne i den stillingen, var da hun prøvde å fortelle ham noe uhyre viktig, noe hun ikke kunne overbringe på noen annen måte; ordene han hadde lært henne, var ikke dekkende for det hun følte. Han undret seg over hvordan man kunne uttrykke noe klarere på et språk som brukte håndbevegelser og handling fremfor ord, men han ble enda mer forundret over at disse menneskene kommuniserte i det hele tatt.

Men han skulle ønske hun ikke hadde gjort det her. Han rødmet da han så henne bruke flathodesignaler ute blant folk på denne måten, og han ville helst bedt henne reise seg fort, før flere fikk se henne. Stillingen i seg selv gjorde ham ille berørt. Det var som om hun ga ham den tilbedelse og ære som tilkom Doni, Den Store Mor Jord. Han hadde sett det som noe privat, noe de hadde seg imellom, ikke noe de skulle vise andre. Én ting var å gjøre det sammen med ham, når de var alene, men han ville at hun skulle gjøre et godt inntrykk på disse menneskene. Han ville at de skulle like henne. Han ville ikke at de skulle få vite noe om bakgrunnen hennes.

Mamut så skarpt på ham, så vendte han seg til Ayla igjen. Han studerte henne et øyeblikk, så lente han seg fram og banket henne lett på skulderen.

Ayla så opp og inn i kloke, milde øyne i et ansikt fullt av fine linjer og myke folder på kryss og tvers. Tatoveringen under det høyre øyet ga henne et vagt inntrykk av en mørk øyehule uten øye, og et øyeblikk trodde hun det var Creb. Men Klanens gamle, hellige mann som hadde oppdratt henne og tatt vare på henne sammen med Iza, var død, og det var Iza også. Så hvem var denne mannen som vakte så sterke følelser i henne. Hvorfor satt hun nå ved hans føtter som en Klankvinne? Og hvordan kjente han til Klanmannens svar?

«Reis deg, kjære venn. Vi skal snakke siden,» sa Mamut. «Du trenger å få hvile deg og spise. Dette er senger –sovesteder,» forklarte han, og pekte på benkene, som om han forsto at hun kanskje trengte en forklaring. «Det er ekstra skinn og sengeklær der borte.»

Ayla reiste seg grasiøst. Den observante gamle mannen kunne se årelang øvelse i bevegelsen, og føyde denne biten til sine voksende kunnskaper om kvinnen. Etter dette korte møtet visste han allerede mer om Ayla og Jondalar enn noen annen i Leiren. Men så hadde han også en fordel. Han visste mer om hvor Ayla kom fra enn noen annen i Leiren.

Mammutsteken ble båret ut av gammen på en stor hofteskål sammen med forskjellige røtter, grønnsaker og frukter, så de kunne nyte måltidet i kveldssolen. Mammutkjøtt var like kraftig og mørt som Ayla husket det, men hun hadde en vanskelig stund da måltidet ble servert. Hun kjente ikke skikkene. Ved enkelte anledninger, oftest ved formelle fester, spiste kvinnene i Klanen atskilt fra mennene. Men som regel spiste familiegruppene sammen, men selv da ble mennene servert først.

Ayla visste ikke at mamutoiene viste gjestene ære ved å tilby dem det første og lekreste stykket, eller at skikken krevde, av respekt for Moren, at det var en kvinne som tok den første biten. Ayla ventet bak Jondalar da maten ble satt fram, og prøvde å titte diskret på de andre. Det ble en del forvirret omstokking da alle trakk seg bakover og ventet på at hun skulle begynne, mens hun prøvde å komme seg bak dem igjen.

Noen av medlemmene i Leiren la merke til hva hun drev med, og med skøyeraktige smil begynte de å leke med henne. Men Ayla syntes ikke det var morsomt. Hun visste at hun gjorde noe galt, og det hjalp ikke å kikke på Jondalar. Han prøvde også å skyve henne forover.

Mamut kom henne til hjelp. Han tok henne i armen og geleidet henne bort til benfatet med tykkskåret mammutstek. «De venter på at du skal begynne, Ayla,» sa han.

«Men jeg er kvinne,» protesterte hun.

«Nettopp derfor skal du spise først. Det er vårt offer til Moren, og det er best at en kvinne tar imot det i Hennes sted. Ta det beste stykket, ikke for din egen del, men for å ære Mut,» forklarte den gamle mannen.

Hun så på ham, overrasket til å begynne med, og så takknemlig. Hun tok en tallerken, et lett buet stykke elfenben som var skavet av en støttann, og med stort alvor valgte hun omhyggelig ut den beste skiven. Jondalar smilte til henne og nikket fornøyd, og så trengte de andre seg fram for å forsyne seg. Da hun var ferdig, satte Ayla tallerkenen på bakken der hun hadde sett de andre sette sine.

«Jeg lurte på om det var en ny dans du viste oss her for litt siden,» sa en stemme like bak henne.

Ayla snudde seg og så inn i de mørke øynene til mannen med den brune huden. Hun forsto ikke ordet «dans», men det brede smilet hans var vennlig. Hun smilte tilbake.

«Har noen fortalt deg hvor vakker du er når du smiler?» sa han.

«Vakker? Jeg?» Hun lo og ristet vantro på hodet.

Jondalar hadde sagt nesten det samme til henne en gang, men det var ikke slik Ayla så seg selv. Alt lenge før hun ble kvinne, hadde hun vært tynnere og høyere enn folket hun vokste opp hos. Hun var så annerledes, med den fremstående pannen og det rare benet under munnen som Jondalar kalte haken, og derfor hadde hun alltid sett på seg selv som stor og stygg.

Ranec så undrende på henne. Hun lo med barnslig overgivelse, som om hun virkelig syntes han hadde sagt noe morsomt. Det var ikke den reaksjonen han hadde ventet. Et kokett smil, kanskje, eller en bevisst, leende invitasjon, men i Aylas gråblå øyne fantes det ikke sluhet, og det var ikke noe kokett eller selvbevisst ved henne når hun kastet hodet tilbake eller skjøv vekk det lange håret.

Hun beveget seg snarere med et dyrs naturlige, smidige gratie, en hest, kanskje, eller en løve. Hun hadde en aura, noe han ikke helt kunne forklare, som hadde elementer i seg av fullstendig åpenhet og ærlighet, men også av et stort mysterium. Hun virket uskyldig som et lite barn, åpen for alt, men hun var kvinne fullt og helt, en høy, slående, kompromissløst vakker kvinne.

Han mønstret henne med interesse og nyfikenhet. Håret hennes, tykt og langt med naturlig fall, var skinnende og mørkt gyllent, en moden eng i vinden. Øynene var store og satt langt fra hverandre, innrammet av vipper en nyanse mørkere enn håret. Med skulptørens sans gransket han den rene, elegante ansiktsformen, den muskuløse og grasiøse kroppen, og da øynene nådde de fulle brystene og de innbydende hoftene, fikk de et uttrykk som gjorde henne forlegen.

Hun rødmet og så bort. Selv om Jondalar hadde sagt at det var helt i orden, visste hun ikke om hun likte dette med å se rett på folk. Hun følte seg forsvarsløs og sårbar. Jondalar hadde ryggen til henne da hun kikket bort på ham, men holdningen fortalte henne mer enn ord. Han var sint. Hvorfor var han sint? Hadde hun gjort noe som ergret ham?

«Talut! Ranec! Barzec! Se hvem som kommer!» ropte en stemme.

Alle snudde seg for å se. Det kom flere mennesker over bakkekammen. Nezzie og Talut begynte å gå oppover bakken da en ung mann skilte seg ut og løp mot dem. De møttes på halvveien og omfavnet hverandre entusiastisk. Ranec løp også for å møte en av nykommerne, og selv om hilsenen var mer behersket, var det med varm hengivenhet han omfavnet en eldre mann.

Ayla så på med en rar, tom følelse mens de andre beboerne i Leiren lot gjestene seile sin egen sjø i iveren etter å hilse på tilbakevendte slektninger og venner. De lo og snakket i munnen på hverandre. Hun var Ayla Uten Folk. Hun hadde ingen steder å gå, ikke noe hjem å vende tilbake til, ingen klan som ville ønske henne velkommen med kyss og klemmer. Iza og Creb, som hadde elsket henne, var døde, og de hun elsket, tenkte på henne som død.

Uba, Izas datter, hadde vært som en søster for henne fullt og helt; kjærlighetsbånd bandt dem like sterkt som noe blodsbånd. Men Uba ville lukke hjerte og sinn mot henne hvis hun så Ayla nå, ville nekte å tro sine egne øyne, ville ikke tro sine egne øyne, ville ikke se henne. Broud hadde forbannet henne med døden. Altså var hun død.

Ville Durc huske henne? Hun hadde vært nødt til å etterlate ham hos Bruns klan. Selv om hun hadde greid å smugle ham med seg, ville det bare ha vært de to. Hvis det skjedde noe med henne, ville han ha vært helt alene. Det var best å la ham bli igjen hos klanen. Uba var glad i ham og ville ta vare på ham. Alle var glade i ham –unntatt Broud. Men Brun ville beskytte ham og lære ham å gå på jakt. Og han ville vokse opp og bli sterk og modig, og like god med slyngen som hun var, og løpe fort, og …

Plutselig fikk hun se et medlem av Leiren som ikke hadde løpt opp bakken. Rydag sto ved jordgammen med hånden på en støttann og så storøyet på den glade og leende flokken på vei ned. Da så hun dem med hans øyne, med armene rundt hverandre, med barn på armen, mens andre barn hoppet opp og ned og tagg om å bli løftet opp. Han puster altfor fort, tenkte hun, han er for opphisset.

Hun begynte å gå bort mot ham, og så Jondalar komme samme vei. «Jeg tenkte å ta ham med opp dit,» sa han. Han hadde også oppdaget barnet, og hadde hatt den samme tanken.

«Ja, gjør det,» sa hun. «Vinnie og Racer blir kanskje nervøse igjen med alle nykommerne. Jeg går bort og blir hos dem.»

Ayla så på mens Jondalar løftet opp det mørkhårete barnet, satte ham på skuldrene sine og skrittet av sted oppover skråningen mot folket i Løveleiren. Den unge mannen som Talut og Nezzie hadde gitt en varm velkomst, og som nesten kunne kappes med Jondalar hva høyde angikk, holdt armene ut etter pjokken og var åpenbart glad for å se ham. Deretter plasserte han Rydag på skuldrene sine for å gå nedover mot gammen igjen. Han er elsket, tenkte hun, og husket at hun hadde også vært elsket, selv om hun var annerledes.

Jondalar så at hun iakttok dem og smilte til henne. Hun følte en plutselig og sterk varme for denne omsorgsfulle og følsomme mannen, og skammet seg over at hun syntes synd på seg selv for bare en liten stund siden. Hun var ikke alene lenger. Hun hadde Jondalar. Hun elsket lyden av navnet hans, og tankene ble fylt av ham og alt hun følte for ham.

Jondalar. Den første hun kunne huske å ha sett av de Andre, den første med et ansikt som hennes, blå øyne som hennes –bare enda blåere. Øynene hans var så blå at det var vanskelig å tro de var ekte.

Jondalar. Den første mann hun hadde møtt som var høyere enn henne, den første mann som hadde ledd sammen med henne, og den første som hadde grått tårer av sorg –for broren han hadde mistet.

Jondalar. Mannen som kom som en gave fra totemet hennes, det var hun sikker på, til den dalen der hun hadde slått seg ned etter at hun forlot Klanen –da hun ble trett av å lete etter de Andre som var som henne.

Jondalar. Mannen som hadde lært henne å snakke igjen, med ord, ikke bare med tegnspråket til Klanen. Jondalar, med de følsomme hendene som kunne forme verktøy, klø en unghest, eller løfte et barn opp på ryggen. Jondalar, som lærte henne om kroppens gleder –hennes og hans –og som elsket henne, og som hun elsket mer enn hun hadde trodd det var mulig å elske noen.

Hun vandret mot elven og rundt en buktning, dit hvor Racer sto bundet til et forkrøplet tre med et langt tau. Hun tørket de våte øynene med håndbaken, overveldet av følelsen som fremdeles var så ny for henne. Hun tok etter amuletten sin, en liten lærpung som hang i en reim rundt halsen. Hun kjente på de små klumpene som lå i den, og sendte en tanke til totemet sitt.

«Store Huleløves Ånd, Creb sa bestandig at det var vanskelig å leve med et sterkt totem. Han hadde rett. Prøvelsene har alltid vært vanskelige, men de har alltid vært verdt det. Denne kvinnen er takknemlig for beskyttelsen, og for gavene fra sitt sterke totem. Indre gaver, ting hun har lært, og de gavene hun har fått å være glad i, Vinnie og Racer, og Baby, og aller mest for Jondalar.»

Vinnie kom bort til henne da hun var fremme ved folen, og prustet en lav hilsen. Hun la hodet på hoppens nakke. Kvinnen kjente seg trett, tappet. Hun var ikke vant til så mange mennesker, så mye som foregikk, og det ble så mye bråk når folket snakket et språk. Hun hadde hodepine, det hamret i tinningene, og nakken og skuldrene verket. Vinnie lente seg mot henne, og Racer kom til og presset fra sin side, til hun ble helt inneklemt mellom dem, men det var i orden.

«Nå er det nok!» sa hun til slutt og klappet folen på flanken. «Du er altfor stor til å klemme meg inne sånn, Racer. Bare se her! Har du sett noe så svært? Du er nesten like stor som moren din!» Hun klødde ham, og så gned og klappet hun Vinnie, og kjente tørket svette. «Det er hardt for deg også, stakkar. Jeg skal gni deg godt og strigle deg med en kardeborre etterpå, men nå kommer det folk hit, så da får du enda mer oppmerksomhet. Det blir ikke så ille bare de blir vant til deg.»

Ayla var ikke klar over at hun hadde glidd over i sitt private språk, som utviklet seg i de årene hun var alene uten andre enn dyrene til selskap. Det besto dels av Klantegn, dels av noen av de få ordene Klanen snakket, og dyreimitasjoner og tøyseord hun og sønnen hadde begynt å bruke. Utenforstående ville nok ikke legge merke til håndsignalene, men bare høre at hun mumlet en merkelig samling lyder, grynt og knurring og stavelser som ble gjentatt. Det ville kanskje ikke bli oppfattet som språk.

«Kanskje Jondalar også vil strigle Racer.» Hun stoppet med ett da en bekymringsfull tanke slo ned i henne. Hun grep etter amuletten igjen og prøvde å forme tankene. «Store Huleløve, Jondalar er også din utvalgte nå, han har arr på benet der du merket ham, akkurat som jeg.» Hun flyttet tankene over i det eldgamle, tause språket som ble uttrykt bare med hendene, det korrekte språk for en som henvendte seg til åndeverdenen.

«Store Huleløves Ånd, den mannen du valgte ut, kjenner ikke totemene. Den mannen kjenner ikke til prøvelsene, kjenner ikke lidelsene som blir sendt av et sterkt totem, eller gavene og lærdommen. Selv denne kvinnen som kjente til dem, hadde vanskeligheter. Denne kvinnen vil få be Huleløvens Ånd … vil be for den mannen …»

Ayla stoppet. Hun var ikke sikker på hva hun ville be om. Hun ville ikke be ånden om å la være å prøve Jondalar –hun ville ikke at han skulle utestenges fra det utbyttet hun visste han ville ha av slike prøvelser –og hun ville ikke engang be ånden om å være mild mot ham. Etter at hun hadde gjennomgått store lidelser og oppnådd enestående erfaring og innsikt, var hun blitt overbevist om at utbyttet sto i forhold til prøvelsens alvor. Hun samlet tankene sine og fortsatte.

«Denne kvinnen vil få be Den Store Huleløvens Ånd om å hjelpe den mannen som er utvalgt, slik at han vet hva det sterke totemet er verd, og vet at uansett hvor harde de er, så er prøvelsene nødvendige.» Hun var endelig ferdig og lot hendene falle.

«Ayla?»

Hun snudde seg og så på Latie. «Ja.»

«Du var visst … opptatt. Jeg ville ikke avbryte.»

«Jeg er ferdig.»

«Talut vil gjerne at du kommer og tar med deg hestene. Han har alt sagt til alle sammen at de ikke må gjøre noe før du sier fra. Ikke skremme dem eller gjøre dem nervøse … han gjorde visst noen av oss nervøse, tror jeg.»

«Jeg kommer,» sa Ayla, og smilte. «Du like ri hest tilbake?» spurte hun.

Ansiktet til Latie lyste opp i et bredt smil. «Kan jeg det? Er det sant?» Når hun smilte på den måten, lignet hun på Talut, tenkte Ayla.

«Kanskje folk ikke bli redde når se deg på Vinnie. Kom. Her er stein. Hjelpe deg opp.»

Da Ayla kom tilbake rundt svingen, fulgt av en fullvoksen hoppe med jentungen på ryggen, og en leken fole bakerst, stoppet samtalen helt. De som hadde sett det før, var fortsatt imponert, men kunne også fryde seg over den lamslåtte vantroen i ansiktet på de andre.

«Se, Tulie. Hva sa jeg!» sa Talut til en sorthåret kvinne som lignet ham av størrelse om ikke hårfarge. Hun raget over Barzec, mannen fra den siste arnen, som sto ved siden av med armen om livet hennes. Like ved sto de to guttene fra samme arne, tretten og åtte år gamle, og søsteren på seks, som Ayla nylig hadde møtt.

Da de kom til jordgammen, løftet Ayla ned Latie og strøk og klappet Vinnie, som spilte ut neseborene da hun merket lukten av fremmede mennesker igjen. Jentungen løp bort til en ulenkelig, rødhåret unggutt på fjorten år eller så, som var nesten like høy som Talut og svært lik ham, bortsett fra alderen, og kroppen som ikke var så bred ennå.

«Kom og hils på Ayla,» sa Latie og dro ham bortover mot kvinnen med hestene. Han lot seg bli dratt med. Jondalar hadde gått bort for å roe Racer.

«Dette er broren min, Danug,» forklarte Latie. «Han har vært lenge borte, men skal holde seg hjemme nå som han kan alt om flintgruver. Ikke sant, Danug?»

«Jeg kan ikke alt om dem, Latie,» sa han litt brydd.

Ayla smilte. «Jeg hilser deg,» sa hun og holdt hendene fram.

Da ble han enda mer brydd. Han var sønn av Løvearnen, og han skulle hilst først på gjesten, men han var så overveldet av denne nydelige fremmede som hadde slik makt over dyr. Han tok hendene hun bød ham, og mumlet en hilsen. Vinnie valgte øyeblikket til å snøfte og danse unna, og han slapp hendene hennes fort, med en følelse av at hesten av en eller annen grunn ikke likte ham.

«Vinnie blir fortere kjent med deg hvis du klapper henne og lar henne snuse på deg,» sa Jondalar, som skjønte at gutten var ille til mote. Det var en vanskelig alder; han var ikke et barn lenger, men ikke helt mann heller. «Har du lært flintgraving?» spurte han for å få samtalen i gang og gjøre det lettere for gutten, mens han viste ham hvordan han skulle klappe hesten.

«Jeg er flintarbeider. Wymez har lært meg opp helt fra jeg var liten,» sa den unge mannen stolt. «Han er virkelig god, men han ville at jeg skulle lære noen andre metoder, og hvordan man bedømmer råsteinen.» Nå da han var på tryggere grunn, kom Danugs naturlige begeistring fram.

Jondalars øyne glimtet til av ekte interesse. «Jeg er også flintarbeider og lærte håndverket fra den beste i faget. Da jeg var på din alder, bodde jeg hos ham like ved en flintgruve han hadde funnet. Jeg skulle gjerne truffet læreren din en gang.»

«Da må du la meg presentere deg for ham, siden jeg er sønn av hans arne –og den første, men ikke den eneste, som brukte verktøyet han laget.»

Jondalar snudde seg da han hørte Ranecs stemme, og merket at hele Leiren sto i en ring omkring dem. Ved siden av mannen med den brune huden sto mannen han hadde hilst så varmt på. De var like høye, men ellers lignet de ikke på hverandre. Håret til den gamle mannen var glatt og lysebrunt med gråstenk, øynene var blå og alminnelige, og det fantes ingen likhet mellom hans trekk og Ranecs avgjort eksotiske utseende. Moren måtte ha valgt en annen manns ånd til barnet av hans arne, tenkte Jondalar. Men hvorfor valgte Hun en med så sjeldne farger?

«Wymez, av Revearnen i Løveleiren, Flintmester hos mamutoiene,» sa Ranec med overdreven formalitet, «dette er våre gjester, Jondalar av zelandoniiene, en mann av ditt slag, ser det ut til.» Jondalar følte en understrøm av … hva var det? Humor? Sarkasme? Noe var det. «Og hans nydelige reisefølge, Ayla, en kvinne Uten Folk, men med mye sjarm –og mystikk.» Smilet hans trakk Aylas blikk til seg, med kontrasten mellom de hvite tennene og den mørke huden, og de mørke øynene glitret megetsigende.

«Vær hilset,» sa Wymez, like enkelt og likefrem som Ranec hadde vært kunstferdig. «Du arbeider med stein?»

«Ja, jeg er flinthogger,» svarte Jondalar.

«Jeg har med meg en del flintstein. Rett fra kilden. Den har ikke tørket ut i det hele tatt.»

«Jeg har en hammerstein og en god meisel i oppakningen,» sa Jondalar og var interessert med én gang. «Bruker du meisel?»

Ranec ga Ayla et plaget blikk da samtalen straks kom inn på håndverket de hadde felles. «Jeg kunne sagt deg at det ville gå sånn,» sa han. «Vet du hva som er det verste med å bo ved arnen til en verktøymester? Det er ikke den evinnelige steinsponen i skinnfellen, det er det evinnelige steinsnakket i ørene. Og da Danug ble interessert … stein, stein, stein … jeg hørte ikke annet.» Ranecs varme smil tok brodden av klagene hans, og alle måtte ha hørt dem før, for ingen fulgte med, unntatt Danug.

«Jeg visste ikke at du var så lei av det,» sa den unge mannen.

«Det er han ikke heller,» sa Wymez til Danug. «Ser du ikke at Ranec bare prøver å gjøre inntrykk på en vakker kvinne, som vanlig?»

«Egentlig er jeg takknemlig mot deg, Danug. Før du kom inn i bildet, tror jeg han hadde håp om å gjøre flintarbeider ut av meg,» sa Ranec for å berolige Danug.

«Ikke da jeg forsto at du bare var ute etter verktøyet mitt for å skjære i elfenben med det, og det var ikke så lenge etter at vi kom hit,» sa Wymez, og la smilende til: «Og hvis du tror steinspon i sengen er ille, skulle du prøve elfenbensstøv i maten.»

De to mennene som var så ulike, smilte til hverandre, og Ayla forsto til sin lettelse at de spøkte, ertet hverandre med ord på venners vis. Hun la også merke til at til tross for forskjellen i hudfarge og Ranecs eksotiske ansiktstrekk, så var smilet det samme, og kroppene beveget seg likt.

Plutselig hørte de hevede stemmer inne i langhuset. «Ikke bland deg borti dette, gamle kvinne! Det angår bare Fralie og meg.» Det var en mannsstemme, mannen ved den sjette arnen, den nest siste. Ayla husket at hun hadde hilst på ham.

«Jeg vet ikke hvorfor hun valgte deg, Frebec! Jeg skulle aldri gått med på det!» skrek en kvinne tilbake til mannen. Plutselig kom en eldre kvinne farende ut av bueåpningen med en gråtende ung kvinne på slep. To rådville gutter kom etter, den ene i sjuårsalderen, den andre en pjokk på to med bar bak og tommelen i munnen.

«Det er din feil, alt sammen. Hun hører for mye på deg. Hvorfor kan du ikke slutte å bry deg?»

Alle snudde seg vekk –de hadde hørt det hele før, altfor ofte. Men Ayla stirret forundret. Ingen av kvinnene i Klanen ville ha kranglet med en mann på den måten.

«Frebec og Crozie er uvenner igjen. Ikke bry deg om dem,» sa Tronie. Det var kvinnen ved den femte arnen –Reinsdyrarnen, husket Ayla. Den kom etter Mammutarnen, der hun og Jondalar skulle bo. Kvinnen holdt et guttebarn til brystet.

Ayla hadde møtt den unge moren fra naboarnen tidligere og likte henne. Tornec, maken hennes, løftet opp treåringen som klenget på moren, sjalu på den nye babyen som hadde tatt plassen hennes ved morens bryst. Det var et kjærlig og hjertevarmt ungt par, og Ayla var glad det var de som bodde ved naboarnen, og ikke de som kranglet. Manuv, som bodde sammen med dem, hadde kommet for å snakke med henne mens de spiste, og fortalte at han hadde vært mannen ved denne arnen da Tornec var ung, og at han var sønn av et søskenbarn av Mamut. Han sa at han ofte besøkte den fjerde arnen, og det ble hun glad for. Hun hadde alltid vært spesielt glad i gamle mennesker.

Hun var ikke like fornøyd med naboarnen på den andre siden, den tredje. Ranec bodde der –han hadde kalt den Revearnen. Hun hadde ikke noe imot ham, men Jondalar oppførte seg så merkelig når han var i nærheten. Men det var en mindre arne, med bare to menn, og tok opp mindre plass i langhuset, så hun følte seg nærmere Nezzie og Talut ved den andre arnen, og Rydag. Hun likte de andre barna ved Taluts Løvearne også, Latie og Rugie, Nezzies minste datter, som var på alder med Rydag. Nå da hun hadde truffet Danug, likte hun ham også.

Talut kom bort til henne sammen med den høye kvinnen. Barzec og barna var sammen med dem, og Ayla gikk ut fra at de var maker.

«Ayla, jeg vil gjerne du skal hilse på søsteren min, Tulie av Uroksearnen, høvdingkvinne i Løveleiren.»

«Vær hilset,» sa kvinnen og holdt begge hendene fram på formelt vis. «Jeg ønsker deg velkommen i Muts navn.» Som høvdingens søster var hun like viktig som ham og kjente sitt ansvar.

«Jeg hilser deg, Tulie,» svarte Ayla, og prøvde å la være å stirre.

Første gang Jondalar kunne stå oppreist, hadde hun fått sjokk da hun så at han var høyere enn henne, men å se en kvinne som var høyere var enda mer overraskende. Ayla hadde alltid raget over alle i Klanen. Men høvdingkvinnen var ikke bare høy, hun var muskuløs og så sterk ut. Den eneste som overgikk henne når det gjaldt størrelse, var broren. Hun førte seg med en verdighet som bare høyde og masse kunne gi, og med den selvfølgelige autoritet som finnes hos ledere som har full tiltro til seg selv og er herre over sin egen tilværelse.

Tulie undret seg over den rare aksenten gjesten hadde, men hun var mer opptatt av et annet problem, og på den omsvøpsfrie måten som var så typisk for dette folket, brakte hun det straks på bane.

«Jeg visste ikke at Mammutarnen var opptatt da jeg inviterte Branag til å bli med oss tilbake. Han og Deegie skal forenes i sommer. Han blir bare noen få dager, og de hadde håpet å tilbringe dagene litt for seg selv, borte fra brødrene og søsteren hennes. Siden du er gjest, ville hun ikke spørre, men Deegie har god lyst til å bo i Mammutarnen sammen med Branag, hvis du ikke har noe imot det.»

«Er stor arne. Mange senger. Jeg har ikke noe imot det,» sa Ayla, som syntes det var leit at de spurte henne. Det var ikke hennes hjem.

Mens de snakket, kom en ung kvinne ut av jordgammen, fulgt av en ung mann. Ayla måtte se to ganger. Hun var på Aylas alder, kraftig og en anelse høyere! Hun hadde mørkt kastanjefarget hår og et vennlig ansikt som mange ville kalle pent, og det var tydelig at den unge mannen hun kom sammen med, syntes hun var svært tiltrekkende. Men Ayla brydde seg ikke så mye om det fysiske utseendet hennes, hun stirret med beundring på kvinnens klær.

Hun hadde på seg bukser og en lærtunika i nesten samme farge som håret –en lang, rikt dekorert, mørk okerrød tunika med åpningen foran, og et belte som holdt den sammen. Rødt var en hellig farge i Klanen. Izas pose var det eneste Ayla eide som var farget rødt. I den lå det spesielle røtter som ble brukt i drikken for de spesielle seremoniene. Hun hadde den fremdeles, stukket omhyggelig vekk i medisinposen, der hun hadde ulike tørkede urter som hun brukte i helbredelsesmagien. En hel tunika av rødt skinn? Det var ikke til å tro.

«Så fin den er!» sa Ayla, før noen rakk å presentere henne.

«Synes du det? Den er til bryllupet mitt, når vi blir forenet. Branags mor ga meg den, og jeg kunne ikke la være å ta den på for å vise den fram.»

«Jeg aldri se noe slikt!» sa Ayla med store øyne.

Den unge kvinnen var henrykt. «Det er du som heter Ayla, ikke sant? Jeg heter Deegie, og dette er Branag. Han må reise hjem igjen om noen dager,» sa hun og så skuffet ut, «men fra neste sommer av skal vi være sammen. Vi skal flytte inn hos broren min, Tarneg. Han bor sammen med sin kvinne og hennes familie nå, men han vil starte en ny Leir, og han har mast på at jeg måtte finne en make slik at han kan få en høvdingkvinne.»

Ayla så Tulie smile og nikke til datteren og husket forespørselen. «Arne ha god plass, mange tomme senger, Deegie. Du bo Mammutarne med Branag? Han er gjest også … hvis i orden Mamut. Er Mamuts arne.»

«Den første kvinnen han hadde, var mor til min bestemor. Jeg har sovet ved hans arne mange ganger. Mamut sier sikkert ja, gjør du ikke det?» spurte Deegie da hun fikk øye på ham.

«Naturligvis, du og Branag må bare komme, Deegie,» sa den gamle mannen, «men vær klar over at det kan bli lite søvn.» Deegie smilte forventningsfullt mens Mamut fortsatte: «Med folk på besøk, Danug hjemme igjen etter et helt år, ditt bryllup og den vellykte handelsferden til Wymez, så tror jeg det er grunn til å samles ved Mammutarnen i kveld og fortelle historiene.»

Alle smilte. De hadde ventet denne kunngjøringen, men det minsket ikke gleden. De visste at en samling ved Mammutarnen betydde at opplevelser skulle deles og historier fortelles, og kanskje ville det bli annen underholdning også. Alle så fram til kvelden. De var ivrige etter å høre nytt fra andre Leirer og lytte enda en gang til de kjente historiene. Og de var like interessert i å se gjestenes reaksjon på egne Leirmedlemmers liv og vågestykker som de var i å høre historiene som gjestene kunne bidra med.

Jondalar visste også hva en slik samling innebar, og han var bekymret. Ville Ayla fortelle mye av sin egen historie? Ville Løveleiren være like gjestfri etterpå? Han tenkte litt på ta henne til side og advare henne, men han visste at det bare ville gjøre henne sint og opprørt. På mange måter lignet hun mamutoiene, likefrem og ærlig som hun var når hun sa hva hun følte. Det ville ikke hjelpe i noe fall. Hun kunne ikke lyve. I beste fall kunne det hende hun lot være å si noe.
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// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
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